
A1.10.1 Het weerbericht - een week in maart. 
El informe meteorológico: una semana en marzo.
https://app.colanguage.com/es/neerlandes/dialogos/het-weerbericht-dialoog  

Vídeo: https://www.youtube.com/watch?v=0hq96dp42Fc

Weersverwachting (Pronóstico del tiempo)

Zon (Sol)

Bewolking (Nubosidad)

Koude dag (Día frío)

Temperatuur (Temperatura)

Wind (Viento)

Regen (Lluvia)

Koud (Frío)

Sneeuw (Nieve)

Winter (Invierno)

1. Waar scheen vanmiddag de zon?

a. In het noorden b. Alleen in Groningen 

c. In het zuiden d. In heel Nederland 
2. Hoe koud was het ongeveer in het noorden vanmiddag?

a. Ongeveer vier graden b. Ongeveer twaalf graden 

c. Ongeveer één graad d. Ongeveer zestien graden 
3. Welke neerslag wordt er genoemd voor Groningen morgen?

a. Hagel b. Natte sneeuw of ijzel 

c. Onweer d. Zon en wolken 
4. Wat gebeurt er volgens de verwachting op maandag?

a. Het wordt overal elf graden b. Het wordt overal winter 

c. Het wordt overal zomer d. Het blijft droog en twintig graden 
1-c 2-a 3-b 4-b

1. Mira el vídeo y responde a las preguntas relacionadas. 

2. Lee el diálogo y responde a las preguntas. 

Het weer op het werk
El tiempo en el trabajo

Carlos: Hoi, hallo, van welke vestiging kom jij? (Hola, ¿de qué sucursal eres?)

Lieke: Hallo. Ik ben van deze vestiging hier in Alkmaar. Jij
bent hier op bezoek? 

(Hola. Soy de esta sucursal aquí en Alkmaar. ¿Tú
estás de visita?)

Carlos: Ja, klopt. Ik kom van de vestiging in Madrid. (Sí, así es. Vengo de la sucursal de Madrid.)

Lieke: Oh, wat leuk. Kun je een beetje wennen aan het
koude weer hier in Nederland? 

(Oh, qué bien. ¿Puedes acostumbrarte un poco al
frío de aquí, en los Países Bajos?)

Carlos: Ja hoor. En het weerbericht zegt dat de zon
vanmiddag nog gaat schijnen. 

(Sí, claro. Y el parte meteorológico dice que esta
tarde saldrá el sol.)
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Lieke: Oh, gelukkig. Hopelijk snel, want het is erg koud
met die sterke wind. 

(Oh, qué suerte. Ojalá sea pronto, porque hace
mucho frío con ese viento fuerte.)

Carlos: Is dat weer typisch Nederlands? Met veel wolken,
regen en wind? 

(¿Ese clima es típico holandés? ¿Con muchas
nubes, lluvia y viento?)

Lieke: Niet helemaal. Het weer is hier wisselvallig, bijna
elke dag is anders. Hoe is het bij jullie? 

(No del todo. El tiempo aquí es cambiante, casi
cada día es diferente. ¿Cómo es allí?)

Carlos: In Madrid is het veel zonniger en de temperatuur is
hoger. 

(En Madrid hace mucho más sol y la temperatura
es más alta.)

Lieke: Oh, ik ben een beetje jaloers. Hier begint de winter
vroeg. 

(Oh, estoy un poco celosa. Aquí el invierno
empieza pronto.)

Carlos: Komt er dan sneeuw? Of blijft het alleen regenen
met veel wind? 

(¿Entonces nieva? ¿O solo sigue lloviendo con
mucho viento?)

Lieke: Er komt ook sneeuw, dat vind ik wel leuk. Hebben
jullie geen sneeuw? 

(También nieva, y eso me gusta. ¿No tenéis nieve?)

Carlos: Nee, bijna nooit. Daar ben ik dan weer jaloers op.
Zo heeft alles zijn charme. 

(No, casi nunca. En eso sí que estoy celoso. Cada
sitio tiene su encanto.)

1. Lees de dialoog. Waar zijn Carlos en Lieke nu?

a. In Alkmaar, op de vestiging b. In Madrid, bij Carlos op kantoor

c. Thuis bij Carlos in Nederland d. In een café in Madrid
2. Waar komt Carlos vandaan?

a. Hij komt uit Madrid b. Hij komt uit Brussel

c. Hij komt uit een andere Nederlandse stad d. Hij komt uit Alkmaar
1-a 2-a

3. práctica en contexto 

1. https://boudewijndegroot.nl/component/discografie/?view=liedteksten&id=92
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